AB-9R WITH FOLDING BUTTPLATE & 1913 FOLDING MECH - AB-9R
WITH FOLDING BUTTPLATE & JMAC 1913 FOLDING MECH BLACK

(A)rm(B)ar(9)inch(R)ise + AB-FB Folding Buttplate + JMac 1913 Folding Mech
(not assembled) Lightweight and Rigid! Modular Design - Brace/Stock with
many mounting options Integrated QD Sling Socket 9" Length 7075 T6
Aluminum Hard-Coat Tanodized This buttplate mounts to the end of our AB
(Arm Bars) Folds to prevent snagging while pulling from a bag Folds clear of
drum mags 7075 T6 Aluminum Hard-coat Anodize Includes Mounting
Hardware (Pin and Clip) JMac 1913 folding mechanism.
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Attributes

Name: AB-9R WITH FOLDING BUTTPLATE & JMAC 1913 FOLDING MECH BLACK
Manufacturer: J]MAC CUSTOMS
Product no.: 430104092

Mfr. No.: ABOR+ABFB+FM
Color: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Folding

Delivery weight: 0.241kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 241mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das AB9R mit
Faltbuttplatte &amp; 1913 Faltmechanismus

Einleitung

Willkommen bei lhrem neuen AB9R mit Faltbuttplatte und 1913 Faltmechanismus von JMAC Customs. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation Ihres Produkts. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Bericksichtigen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften, bevor Sie das Produkt verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen {ber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausrustung.

¢ Achten Sie darauf, dass beim Falten der Buttplatte keine Kérperteile eingeklemmt werden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemals montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage der Buttplatte:

o Entfernen Sie das Montagematerial (Stift und Clip) aus der Verpackung.
o Befestigen Sie die Buttplatte am Ende der AB (Arm Bars) gemaR den beiliegenden Anweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass die Buttplatte sicher und fest sitzt.

2. Installation des Faltmechanismus:

o Befestigen Sie den JMac 1913 Faltmechanismus an der vorgesehenen Stelle.
o Uberpriifen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass der Mechanismus ordnungsgeman
funktioniert.

Nutzung

¢ Falten Sie die Buttplatte vorsichtig, um ein Hangenbleiben beim Herausziehen aus einer Tasche zu
verhindern.
¢ Achten Sie darauf, dass die Buttplatte in die richtige Position gefaltet wird, um eine sichere Handhabung

zu gewahrleisten.
¢ Verwenden Sie das Produkt gemals den Anweisungen und vermeiden Sie unsachgemalle Handhabung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Sie konnen auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um aktuelle Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind nicht vollstandig und ersetzen nicht die Notwendigkeit, alle geltenden
Gesetze und Vorschriften zu beachten. Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an einen
Fachmann.



ABI9R Folding Buttplate Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AB9R Folding Buttplate with JMAC 1913 Folding Mechanism. This product is designed
for safety and functionality. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure safe use and
enjoyment of your product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used as intended to avoid any risks.

¢ Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify or attempt to repair the product without professional assistance.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the product in wet or slippery conditions to prevent accidents.

¢ Ensure that the Folding Buttplate is securely attached before use.

Be cautious when folding or unfolding the buttplate to prevent pinching or injury.
¢ Do not exceed the manufacturer’s weight limit for the product.

Always use the product in a safe environment, away from distractions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Gather all necessary tools and mounting hardware (Pin and Clip).
Ensure the installation area is clean and free from obstructions.

Align the buttplate with the mounting point on the Arm Bars.
Securely attach the buttplate using the provided mounting hardware.
Ensure all connections are tight and secure.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage

[¢]

To unfold the buttplate, gently pull it away from the Arm Bars until it locks into place.

To fold the buttplate, press the release mechanism and carefully fold it back against the Arm Bars.
Always check that the buttplate is locked in position before use.

If using a sling, ensure it is properly attached to the integrated QD Sling Socket.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for guidance on
proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use, safety, or maintenance of the ABI9R Folding Buttplate, please
refer to your local dealer or authorized distributor for assistance.



Guide de Sécurité pour le AB9R avec Buttplate
Pliable &amp; Mécanisme Pliable JMAC 1913

Introduction
Merci d'avoir choisi le AB9R avec Buttplate Pliable et Mécanisme Pliable JMAC 1913. Ce produit a été concu pour

offrir une performance optimale et une sécurité lors de son utilisation. Il est important de lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de suivre toutes les instructions fournies pour éviter les accidents.

Vérifie régulierement I'état de ton produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le produit est correctement installé avant toute utilisation.

Ne tire pas avec le produit plié ; assuretoi qu'il est complétement déplié et verrouillé en place.
Evite de tirer a proximité d'autres personnes pour prévenir les blessures accidentelles.

Utilise des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de protection.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant |'utilisation de ce type de produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que tous les composants sont présents et en bon état.
2. Fixation du Buttplate :
o Fixe le buttplate a I'extrémité de I'AB (Arm Bars) en utilisant le matériel de montage fourni
(goupille et clip).
o Assuretoi que le buttplate est bien fixé et ne bouge pas.
3. Installation du Mécanisme Pliable JMAC 1913 :
o Fixe le mécanisme pliant selon les instructions fournies dans le manuel du fabricant.
o Vérifie que le mécanisme fonctionne correctement en le pliant et le dépliant plusieurs fois.

Utilisation

e Lorsque tu es prét a utiliser le produit, déplie le buttplate et assuretoi qu'il est bien verrouillé.
e Utilise le produit dans un environnement sir, loin des personnes non impliquées.
e Apres utilisation, plie le buttplate pour éviter d'accrocher lors du rangement.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
e Si possible, recycle les matériaux en aluminium pour réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou



contacte un point de vente autorisé.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le AB9R avec Buttplate Pliable et Mécanisme Pliable JMAC
1913 de maniére sécurisée et responsable. En suivant ces directives, tu contribues a ta propre sécurité et a
celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: AB9R CON
FOLDING BUTTPLATE &amp; 1913 FOLDING MECH

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni dettagliate e linee guida di sicurezza per I'uso del prodotto AB9R con Folding
Buttplate e JMAC 1913 Folding Mech. E importante seguire attentamente queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o difetti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzo Sicuro:
o Utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.
o Non forzare il meccanismo di piegatura; utilizzare solo la forza necessaria per il funzionamento.
o Assicurarsi che il buttplate sia correttamente montato prima dell'uso.
¢ Manutenzione:
o Pulire regolarmente il prodotto per rimuovere polvere e detriti.
o Ispezionare il meccanismo di piegatura per garantire che funzioni senza intoppi.
¢ Uso in Condizioni Avverse:
o Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
comprometterne la funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutto I'hardware di montaggio (pin e clip).
o Montare il buttplate all'estremita del braccio AB seguendo le istruzioni di montaggio fornite.
o Verificare che il buttplate sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

2. Uso:

o Per piegare il buttplate, afferrare il meccanismo di piegatura e spingere delicatamente fino a
quando non scatta in posizione.

o Per ripiegare, tirare il meccanismo di piegatura e riposizionarlo nella sua posizione originale.

Assicurarsi che il buttplate sia completamente ripiegato quando non & in uso per evitare

impigliamenti.

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici; consultare le linee guida locali per lo smaltimento di
materiali metallici e plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto AB9R con
Folding Buttplate e JMAC 1913 Folding Mech.



Brukerhandbok for AB9R med Folding Buttplate
&amp; JMAC 1913 Folding Mech

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av AB9R med Folding Buttplate og JMAC 1913 Folding Mech. Dette produktet er designet
for @ gi en modulaer og sikker opplevelse. Vennligst les denne brukerhandboken ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er montert og brukt i henhold til instruksjonene i denne handboken.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Identifisering av potensielle farer:

o Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader.

o Vaer oppmerksom pa at feil montering kan fare til uventede skader.
* Klare instruksjoner for a unnga disse farene:

o Fglg monteringsinstruksjonene ngyaktig.

o Unnga a bruke produktet i situasjoner som kan fare til overbelastning.
¢ Alders eller publikumsspesifikke advarsler:

o lkke la barn bruke produktet uten tilsyn av en voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Montering:
1. Sgrg for at alle deler er til stede far du begynner monteringen.
2. Bruk medfglgende monteringsutstyr (pin og klemme) for a feste bakplaten til AB (Arm Bars).
3. Kontroller at alle skruer og festemidler er strammet ordentlig.
¢ Bruk:
o Fold bakplaten ut av veien nar den ikke er i bruk for @ unnga skader.
o Unnga a trekke produktet fra en bag uten at det er riktig foldet for a forhindre fastkjgring.
o Sgrg for at produktet er i god stand fer hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metallprodukter.
¢ Sgrg for at alle komponenter er fiernet og resirkulert der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjapt.

Vi takker for at du valgte AB9R med Folding Buttplate og JMAC 1913 Folding Mech. Vi gnsker deg en trygg og
tilfredsstillende opplevelse med produktet.



AB9R WITH FOLDING BUTTPLATE &amp; JMAC
1913 FOLDING MECH Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AB9R WITH FOLDING BUTTPLATE &amp; JMAC 1913 FOLDING MECH tuotteen kayttoohjeisiin. Tama
opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd se kaytetdan asianmukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kayttoon

Varmista, etta pistosuoja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttamista, jos se on kosteassa ymparistdssa tai altistuu liialliselle 1dmpétilalle.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tarvitset huoltoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, kun kasittelet tuotetta, erityisesti asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ja kiinnitystarvikkeet (pultti ja klipsi) ovat saatavilla.
Kiinnita pistosuoja AB (Arm Bars) paahan varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.
Tarkista, etta JMac 1913 kaantyva mekanismi toimii oikein ja on asennettu oikein.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen tuotteen kayttoa.

PN

Kaytto

e Tuote on suunniteltu kdantyvaksi, joten varmista, ettd mekanismi liikkuu sujuvasti.
¢ Valta voimakasta vetamista tai tydntdmista, joka voi vahingoittaa mekanismia.
o Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.

Havittamisohjeet
¢ Kierrata tuote mahdollisuuksien mukaan. Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi
lisatietoja.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, mikali se sisaltda materiaaleja, jotka voivat olla
ymparistolle haitallisia.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa saadaksesi tukea ja lisatietoja.

Muista: Tuotteen turvallinen kayttd on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja varoituksia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AB9R med Fallbart
Bakstycke &amp; 1913 Fallmekanism

Introduktion

Tack for att du har valt ABO9R med Fallbart Bakstycke och JMAC 1913 Fallmekanism. Denna produkt ar designad
for att ge en saker och stabil anvandarupplevelse. For att sakerstalla att du anvander produkten pa ett korrekt
och sakert satt, vanligen Ias igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och andra som kan riskera att skada sig.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Denna produkt &r avsedd for anvandning av vuxna. Lat inte barn anvanda produkten utan vuxens tillsyn.
Undvik att anvanda produkten om den ar defekt eller skadad.

o Var forsiktig nar du faller bakstycket for att férhindra klamning av fingrar eller andra kroppsdelar.
Anvand alltid [dmpliga skyddsglasdgon och handskar vid installation och anvandning av produkten.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av detta typ av utrustning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

e Forbered installationsomradet genom att se till att det &r rent och fritt fran hinder.
¢ FOlj dessa steg for installation:
1. Ta bort alla delar fran férpackningen och kontrollera att inget saknas.
2. Montera bakstycket pa slutet av AB (Arm Bars) enligt medféljande monteringsanvisningar.
3. Anvand det medfoljande monteringsmaterialet (pin och klamma) for att sakra bakstycket pa plats.
4. Kontrollera att alla delar sitter ordentligt innan anvandning.
e FOr anvandning:
1. Fall bakstycket forsiktigt for att forhindra skador.
2. Anvand produkten i enlighet med dess design och syfte.
3. Efter anvandning, se till att produkten ar i ett sakert tillstand for forvaring.

Avfallsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avyttras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallmaterial.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnamn och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av AB9R med
Fallbart Bakstycke och 1913 Fallmekanism. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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